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760253-2026 - CbcTesaTenHa npouenypa

FepmaHua — Cuctema 3a ynpasneHue n koHtpon — SCADA Hard- and Software Ukraine
OJ S 212/2026 02/11/2026

O6sBneHue 3a NopbYKa UNK KOHLleCUSA — CTaHAapTeH pexunm - O6sBneHue 3a NnpomMsiHa
HocTaBku

1. KynyBau

1.1. KynyBau
OdmumnanHo HanmveHoBaHue: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ)
GmbH
EnektpoHHa nowa: julia.berktold@giz.de
MNpaBHa kaTeropus Ha Kynysaya: [ybnnyHo npeanpuaTne, KOHTPONMPaHO OT OpraH Ha
LueHTpanHaTta Bnact
[JenHocT Ha Bb3narawus opraH: Ycnyru no obLodyHKLMOHANHO ynpasneHe Ha AbpxasaTa

2. NMpouenypa

2.1. TMpouenypa
3arnasue: SCADA Hard- and Software Ukraine
Onucanue: DDP Lieferung von SCADA Hard- und Software an ein Transport-Hub innerhalb
Deutschlands (Eschborn +200km).
WapeHTtndpumkatop Ha npoueaypata: c2016a99-8f92-447d-a93f-4daa5c¢c8f7760
BbTpeweH ngeHtndukatop: 10058418
Bug npoueaypa: Otkputa
MNpoueaypata ce yckopsiBa: aa
O6ocHoBKa Ha yckopeHaTa npoueaypa: Die Angebotsfrist soll gemaf § 15 Abs. 3 VgV auf 15
Kalendertage, gerechnet ab dem Tag nach Absendung der Auftragsbekanntmachung, verkurzt
werden. Die hierfur erforderliche, nach objektiven Gesichtspunkten zu beurteilende und
hinreichend begriundete Dringlichkeit liegt vor. Sie beruht insbesondere auf der jingsten
konkreten Eskalation der Angriffe auf die ukrainische Energieinfrastruktur und den daraus
entstehenden kurzfristigen und standortbezogenen Versorgungsbedarfen. Zeitpunkt,
Zielrichtung und Umfang der konkreten Angriffe Ende August und Anfang September 2026
sowie deren kumulative Auswirkungen auf die Versorgungslage unmittelbar vor der
Heizperiode waren nicht vorhersehbar.

21.1. Uen
EcTtecTtBO Ha nopbykata: [JoctaBku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 42961000 Cuctema 3a ynpaBreHuUe 1 KOHTPOn
HonbnHutenHa knacudpukaums (cpv): 42961200 Cuctema tmn Scada (cuctema 3a cbbupaHe u
KOHTPOJT Ha JAHHW) U eKBMBArEHTHA Ha Hes

2.1.2. MsacTo Ha uanbiiHeHue
MoweHckn agpec: Transport Hub Germany
Npaa: Eschborn (+200km)
IMNoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpUanHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxasa: N'epmaHus
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HonbnHutenHa nigopmauma: DDP to a transport hub in Germany defined by GIZ. The
address will be 200 km around Eschborn.

2.1.4. O6wa nHcdopmauus
HonbnHutenna nHgopmaums: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDY6SKBNZQ#
Communication takes place exclusively via the project area of the GIZ awarding marketplace.
NMpaBHO OCHOBaHue:
Oupektuea 2014/24/EC
vgv -

2.1.5. Ycnosus 3a Bb3naraHe Ha o6LlecTBeHa Nopbuka
YcnoBusa 3a nogaBaHe:
MakcumaneH 6pon o6ocobeHn no3nuum, 3a KOMTO eanH odepeHT MoXe aa nogaae odeptu: 4
YcnoBus Ha gorosopa:
MakcumaneH 6pon o6ocobeHn no3numnm, 3a KOMTO MoraT Aa 6baaT Bb3NOXKEHN NOPbYKN Ha
eaviH ocepeHT: 4

2.1.6. OcHoBaHMA 3a U3KIIOYBaHe
N3TOYHMLM Ha OCHOBaHMATA 3a U3KNoYBaHe: YBegomMneHue, [JokyMeHT 3a obLLeCTBEeHN
NMOPBYKU
HeunsnbnHeHne Ha 3aabikeHusTa, yCTaHOBEHO Ha 6a3aTta Ha cneunduyHn HauMoHanHu
OCHOBaHMs 3a u3krntoyBaHe: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Y4yacTue B npecTbrnHa opraHmsauus: In accordance with §§ 123,124 GWB.
TepopucTnYHM NPeCcTbNNEHNs NN NPECTbMNIIEHUS, KOUTO Ca CBbP3aHu C TEPOPUCTUYHN
penHocTtu: In accordance with §§ 123,124 GWB.
M3nupaHe Ha napu unn pnHaHcupaHe Ha Tepopuama: In accordance with §§ 123,124 GWB.
N3mamu: In accordance with §§ 123,124 GWB.
Kopynuus: In accordance with §§ 123,124 GWB.
HeTtcku Tpya v apyrm bopmu Ha Tpaduk Ha xopa: In accordance with §§ 123,124 GWB.
HeunsnbnHeHve Ha 3aabikeHne, CBbp3aHo C nnawaHeTo Ha Aanbuu: In accordance with §§
123,124 GWB.
HeusnbnHeHne Ha 3agbimkeHne, CBbP3aHo C NnallaHeTo Ha CoLManHoOCUTypUTENHN BHOCKN:
In accordance with §§ 123,124 GWB.
HapylweHne Ha 3agbimkeHnsa B obnactra Ha ekonormiHoTo npaeo: In accordance with §§

123,124 GWB.

HapylweHne Ha 3agbimrkeHnsa B obnactta Ha coumanHoTo npaeo: In accordance with §§
123,124 GWB.

HapylweHne Ha 3agbimkeHnsa B obnactta Ha TpygoBoTo npaso: In accordance with §§ 123,124
GWB.

HennatexxocnocobHocT: In accordance with §§ 123,124 GWB.

AOMUHUCTpUpaHe Ha akTMBuTe OT nNukBuaaTop: In accordance with §§ 123,124 GWB.
MpekpaTeHa cTonaHcka genHocT: In accordance with §§ 123,124 GWB.

AHanornyHa Ha HeCbCTOATENHOCT CUTyauUsa CbrMacHO HaLMOHANHOTO 3akoHoA4aTencTeo: In
accordance with §§ 123,124 GWB.

Texko npodecrmoHanHo HapyweHue: In accordance with §§ 123,124 GWB.

CnopasymeHus ¢ Apyr1 MKOHOMUYECKU OnepaTopn 3a HapyLlaBaHe Ha KOHKypeHuudaTa: In
accordance with §§ 123,124 GWB.

KoHMnUKT Ha MHTepecu, CBbp3aH C y4acTUeTo B nNpoLeaypaTa 3a Bb3anaraHe Ha obLiecTBeHa
nopbyka: In accordance with §§ 123,124 GWB.

MNpsko nnmn KOCBEHO y4acTue B NOAroToBKaTa Ha npouedypaTta 3a Bb3naraHe Ha obLiecTBeHa
nopbyka: In accordance with §§ 123,124 GWB.

760253-2026 Page 2/13



MNpeacpoyHo npekpaTsiBaHe Ha AOroBOP M HanaraHe Ha obesLeTeHns unu Apyrm NogodHu
caHkuum: In accordance with §§ 123,124 GWB.

HeBepHu gaHHK, yKkpuBaHe Ha MHopmMauns, HenpeacTaBsHe Ha Npuapy>KaBaLuy AOKYMEHTU
UIv norlydaBaHe Ha nosepuTeriHa nHopMauunsa BbB Bpb3Kka € npouenypara: In accordance
with §§ 123,124 GWB.

5. ObocobeHa no3muus

5.1. O6ocob6eHa no3uuua: LOT-0001
3arnasue: Control room and Office IT Equipment for SCADA
Onucanue: DDP Lieferung von SCADA Hard- und Software an ein Transport-Hub innerhalb
Deutschlands (Eschborn +200km).
BbTpelwweH naoeHtndpukartop: 1

5.1.1. Uen
EctectBo Ha nopbukata: [loctasku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 42961000 Cuctema 3a ynpaBreHue 1 KOHTPOn
HonbnHuTtenHa knacudpukaumsa (cpv): 42961200 Cuctema tun Scada (cuctema 3a cbbupaHe n
KOHTPOM Ha AaHHW) U EKBUBANEHTHA Ha Hed

5.1.2. MsacTo Ha n3nbrIHeHue
MoweHckn agpec: Transport Hub Germany
Npaa: Eschborn (+200km)
lMNoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPUanHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxasa: N'epmaHus
HonbnHutenHa nHgopmauma: DDP to a transport hub in Germany defined by GIZ. The
address will be 200 km around Eschborn.

5.1.3. OuakBaHa NPOABLIMKUTENTHOCT
Cpok: 5 Meceum

5.1.6. OO6wa nHcpopmauusn
3anaseHo y4yacTtue:
YyacTtneto He e 3anaseHo.
Tpsabsa ga ce nocoyat MMeHaTa u npodecroHanHarta Ksanndukaumsa Ha cnyxmrenuTe, Ha
KOUTO e 6bae Bb3NoXeHO U3NbIHEHMETO Ha nopbykaTa: He ce naunckea
MNpoekT 3a Bb3naraHe Ha o6LecTBeHa NopbYka, KOUTO He € hnHaHcupaH cbe cpeacTea oT EC
MopbykaTa nonaga B NPUIIOXHOTO none Ha Cnopa3yMeHneTo 3a AbpxXaBHuTe nopbyku (CAM)
: Aa
Tasn obuwecTBeHa nopbyka e noaxoadila u 3a mankum n cpegnn npeanpuatmus (MCI): ga
HonbnHuTtenHa nHgopmaums: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Crpaternyecku obLiecTBeHN NOPbYKU
Llen Ha cTpaTernyeckuTe obLiecTBeHN NnopbYkm: [locTuraHe Ha coumanHu uenm
Onucanue: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fir Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschépfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
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CoumarnHa uen, YymeTo nocTuraHe ce Hacbp4yasa: PaBeHcTBO Mexay nonoeeTe, HaanexHa
NpoBepKa Mo OTHOLLEHWE Ha NpaBaTa Ha YoBeka B CBETOBHUTE BEPUIM Ha JOCTaBKUTE,
Cnpaeepnnveu ycnosus Ha Tpya, [pyro

5.1.9. KpuTtepun 3a nogbop
N3TOYHULM Ha KpuTepumn 3a n3dop: YeegomrieHme, [JJOKyMeHT 3a 00LWeCTBEHM NMOPBHYKM
Kputepun: PedepeHunn 3a onpeneneHn OCTaBku
Onucanune Ha kputepua 3a noabop: Reference projects - Proof of at least two reference
projects during the last 3 years in the supply SCADA equipment (relevant for lots 2, 3 and 4).

5.1.11. [okymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopbyka
E3nuu, Ha KonTo goKyMeHTauusaTa 3a obuiectTBeHaTa nopbyka e opuumanHo AoCTbMNHa:
aHrNIMNCKN
KpaeH cpok 3a nckaHe Ha gonbrHuTenHa nHgopmaums: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
LeHTpanHoeBponencko BpemMe, 3anagHoeBPONencKo NATHO BpeMe
Afgpec Ha gokyMeHTaumaTa 3a obulectBeHaTa nopbuka: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ/documents
Ad hoc kaHan 3a KOMyHUMKaUuuA:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ

5.1.12. YcnoBus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopb4ka
YcnoBus 3a nogaBaHe:
EnekTtpoHHO nogasaHe: 3agbmKUTENHO
Appec 3a nogasaHe: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ
E3nun, Ha konto morat fa ce nogasat odpepTn Unn 3asiBNieHNs 3a y4actue: HEMCKH,
aHrMUNCKN
EnektpoHeH kaTtanor: 3abpaHeHo
BapunaHnTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTHTE MOraT ga NnpeacTaBsaT noBeye oT efHa odepTta: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nony4vasaHe Ha odepTun: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
LeHTpanHoOeBpOnencko Bpeme, 3anagHoeBponencko NATHO Bpeme
MpoAbmMKMTENHOCT, Npe3 KoSATO odepTaTa TpsibBa Aa octaHe BanuaHa: 36 [Hu
MHdopmaums, koaTo Moxe Aa 6bae AonbiiHEHa cnea KpanHUA CPoK 3a noAaBaHe:
Mo npeueHka Ha KynyBaya HsKOW Nunceallm 4OKYMEHTU, OTHAcALWM ce A0 OPEPEHTUTE, MoraT
Aa 6baat nogageHn No-KbCHO.
HonbnHutenHa nHgopmaumsa: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder
submit, complete or correct documents, within the framework laid down by law.
YcnoBusa Ha goroBopa:
M3nbnHeHneTo Ha goroeBopa TpsibBa a ce U3BbpLUBA B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awuTeHn paboTHn mecTa: He
Ycnosus, cBbp3aHu C U3NbIHEHNETO Ha gorosopa: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkuTtenHo
LLle ce nsnonassa enekTpoHHO NopbyBaHe: Aa
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawjaHe: aa

5.1.15. TexHuKu
PamkoBo cnopa3symeHue:
Hama pamkoBo cnopasymeHue
UHdopmauumsa 3a aMHaMM4YHaTa cuctemMma 3a NoKynKu:
Hsama guHammnyHa cuctema 3a noKyrmnku
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5.1.16. [donbnHuTenHa nHcgpopmauus, Meguaumua v npepasrnexnaHe (obxansaHe)
OpraHnsaums, oTroBapsila 3a npepasrnexagaHeto (obxansaHeTo): Vergabekammern des
Bundes
NHdopmauusa 3a kpanHuTe cpokoBe 3a npepasrnexagaHe: According to Article 160, Section 3
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.

OpraHusauums, KOATO NpeaocTaBs AONMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

OpraHunsaums, KosaTo nony4vaBa 3asBrieHuaTa 3a yyactme: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

5.1. O6ocobeHa nosunuus: LOT-0002
3arnasue: TM/lloT Cabinet for SCADA
Onucanue: DDP Lieferung von SCADA Hard- und Software an ein Transport-Hub innerhalb
Deutschlands (Eschborn +200km).
BbTpelweH ngeHtudukatop: 2

5.1.1. Uen
EctecTtBO Ha nopbykarta: [JocTtaBku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 42961000 Cuctema 3a yrnpaBreHMe 1 KOHTPOn
HonbnHutenHa knacudukaums (cpv): 42961200 Cuctema tmn Scada (cuctema 3a cbbupaHe u
KOHTPOJT Ha JAHHW) U eKBMBaneHTHa Ha Hes

5.1.2. MsacTo Ha n3nbIIHeHue
MoweHckn agpec: Transport Hub Germany
Npaa: Eschborn (+200km)
MoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPManHa eagnHmua Ha gbpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxaea: 'epmaHus
HonbnHutenHa nigopmauma: DDP to a transport hub in Germany defined by GIZ. The
address will be 200 km around Eschborn.

5.1.3. OyakBaHa NpoOAbLINKUTENHOCT
Cpok: 5 Meceuu

5.1.6. O6wa uHdopmauus
3anaseHo y4yacTtue:
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Y4yacTneTo He e 3anaseHo.

Tpsbea ga ce nocovat MMeHaTa U npodecrmoHanHaTa kBanmukaums Ha CnyxmtenuTe, Ha
KOUTO e 6bae Bb3NoXeEHO M3NBbIHEHMETO Ha NopbykaTa: He ce naunckea

MpoekT 3a Bb3naraHe Ha obLLecTBeHa NopbYka, KOUTO He e bMHaHcupaH cbe cpeactea ot EC
MopbykaTa nonaga B NPUMoOXHOTO none Ha CnopasyMeHneTo 3a AbpxaBHUTe nopbyku (CAMM)
:ha

Tasn obuecTBeHa nopbyka € nogxoadila u 3a manku n cpegnn npegnpuatmns (MCI): ga
HonbnHuTtenHa nHgopmaums: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Crpaternyecku obLiecTBEHU NOPBYKU
Llen Ha cTpaTernyeckuTe obecTBeHn nopbykm: MocTuraHe Ha coumanyu uenu
Onucanue: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fir Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschépfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
CouwmanHa uen, yneTo nocTuraHe ce Hacbpyasa: PaBeHCTBO mexay nonoseTte, HagnexHa
npoBepKa Mo OTHOLLEHWe Ha NpaBaTa Ha YoBEKa B CBETOBHWUTE BEPUIN Ha JOCTaBKUTE,
CnpaBegnuvsu ycnosus Ha Tpya, Opyro

5.1.9. KpuTtepuu 3a nog6op
N3TOouHMLM Ha KpuTepun 3a n3bop: Yeegomnenune, [IokyMeHT 3a 06LLeCTBEHM NOPBYKU
Kputepun: PedepeHunn 3a onpeaeneHn 4oCTaBku
Onucanune Ha kputepusa 3a noabop: Reference projects - Proof of at least two reference
projects during the last 3 years in the supply SCADA equipment (relevant for lots 2, 3 and 4).

5.1.11. [dokymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obLecTBeHa nNopbyKa
E3nuu, Ha konTo gokyMmeHTauuaTa 3a obuiecTBeHaTa nopbyka € opuumanHo AOCTbMNHA:
aHIMUNCKN
KpaeH cpok 3a nckaHe Ha gonbrHuTenHa nHopmaums: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
LEeHTpanHoeBpONenNCcKo BpeMe, 3anagHoeBpPONEenCcKo NATHO BpeEME
Appec Ha gokyMeHTaumaTa 3a obuiectBeHaTa nopbuka: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ/documents
Ad hoc kaHan 3a KOMyHUKauua:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ

5.1.12. YcnoBusA 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopbUka
YcnoBus 3a nogaBaHe:
EnekTpoHHO nogaBaHe: 3agb/KUTENHO
Appec 3a nogaBaHe: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ
E3nun, Ha konto morat ga ce nogasat opepTn Unn 3asiBNEeHNs 3a y4acTue: HEMCKH,
aHrNIMNCKN
EnekTpoHeH katanor: 3abpaHeHo
BapuaHTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTHTE MOraT ga NpeacTaBsaT noBeye oT egHa odepTa: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nony4vasaHe Ha odepTun: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
LEeHTpanHoeBpONencko Bpeme, 3anagHoeBpoOnencko NATHO BpeMe
MpoAbMKMTENHOCT, Npe3 KOATO odpepTaTa TpsibBa Aa octaHe BanugHa: 36 [Hu
MUHdbopmauusa, KoaTo Moxe Aa 6bae AonNbIIHEHa crnej KpauHUsA CPOK 3a nogaBaHe:
Mo npeueHka Ha KyrnyBaya HAKOW NUNCBALLW JOKYMEHTUN, OTHacALWM ce Ao ohepeHTuTe, morat
Aa 6baat nogageHn No-KbCHO.
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HonbnHutenHa nHgopmaumsa: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder
submit, complete or correct documents, within the framework laid down by law.

YcnoBua Ha goroBopa:

M3nbnHeHneTo Ha gorosopa TpsibBa a ce U3BbpLUBA B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awuTeHn paboTHn mecTa: He

Ycnosus, cBbp3aHu C U3NbIHEHNETO Ha gorosopa: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.

EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkutenHo

LLle ce n3nonsea enekTpoHHO NopbyBaHe: Aa

LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawjaHe: aa

5.1.15. TexHuKu
PamkoBo cnopa3symeHue:
Hama pamkoBo cnopasymeHue
UHdopmaumsa 3a auHaMU4YHaTa cuctemMa 3a NoKynKu:
Hsama guHammnyHa cuctema 3a noKymnku

5.1.16. [donbnHuTenHa nHcgpopmauus, Mmeguauua v npepasrnexanaHe (obxxansaHe)
OpraHusauus, oTroBapsiLia 3a npepasrnexgaHeto (o6xansaHeTo): Vergabekammern des
Bundes
NHdopmauusn 3a kpanHutTe cpokoBe 3a npepasrnexaaHe: According to Article 160, Section 3
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.

OpraHusauums, KOATO NpeocTaBs AONbIHUTENHA MHOPMaUUA 3a npoueaypaTta 3a Bb3naraHe
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

OpraHunsauums, KosTo nony4vaBa 3asBreHuaTa 3a yyactme: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

5.1. O6ocobeHa nosunuyusa: LOT-0003
3arnasue: Industrial RTU with connection accessories + I/O expansion module package for
SCADA
Onucanue: DDP Lieferung von SCADA Hard- und Software an ein Transport-Hub innerhalb
Deutschlands (Eschborn +200km).
BbTpelleH ngeHtudukatop: 3

5.1.1. Uen
EcTtecTtBO Ha nopbykata: [loctaBku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 42961000 Cuctema 3a ynpaBreHue 1 KOHTPOn
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HonbnHuTtenHa knacudukaumsa (cpv): 42961200 Cuctema tmun Scada (cnctema 3a cbbupaHe u
KOHTPOJT Ha JaHHW) U eKBMBaneHTHa Ha Hes

5.1.2. MsacTo Ha U3nNbJfIHEHUe
MoweHckn agpec: Transport Hub Germany
Npaa: Eschborn (+200km)
MNMoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPHanHa egnHuua Ha gbpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxaea: 'epmaHus
HonbnHuTtenHa nHgopmaumsa: DDP to a transport hub in Germany defined by GIZ. The
address will be 200 km around Eschborn.

5.1.3. OyakBaHa NpoAbLIIKUTENHOCT
Cpok: 5 Meceum

5.1.6. O6wa uHdopmauua
3anaseHo y4yacTtue:
YyacTtmeTo He e 3anaseHo.
Tpsabsa ga ce nocoyat MMeHaTa u npodecroHanHaTa ksannudukaumsa Ha cnyxmtenuTe, Ha
KOUTO e 6bae Bb3MNoXeHO U3NbIHEHMETO Ha nopbykaTa: He ce naunckea
MNpoekT 3a Bb3naraHe Ha o6LecTBEHa NopbYka, KOUTO He e hnHaHcupaH cbe cpeacTtea oT EC
MopbykaTa nonaga B NpUIOXHOTO none Ha CnopasyMeHneTo 3a AbpXaBHuTe nopbyku (CAMM)
: Aa
Tasun obwecTBeHa Nopbyka € noaxogsawia u 3a mankm n cpegum npeanpusatus (MCI): ga
HonbnHutenHa nHgopmaumsa: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. CrpaTermyeckm obeCTBEHN NOPBUKHN
Llen Ha cTpaTernyeckuTe obLiecTBeHN NopbYkm: [locTuraHe Ha coumanHu uenm
Onucanue: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fir Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
CoumanHa uen, YseTo nocTuraHe ce Hacbpyasa: PaBeHCTBO Mexay nonoseTe, HagnexHa
npoBepkKa Mo OTHOLLeHWe Ha npaBaTa Ha YOBeKa B CBETOBHUTE BEPUIK Ha AOCTaBKUTE,
CnpaBegnuvsu ycnosus Ha Tpya, Opyro

5.1.9. KpuTtepuu 3a nogbop
N3TOYHULM Ha KpuTepumn 3a n3dop: YeegomrieHne, [JJOKyMeHT 3a 00LeCTBEHN NMOPBYKM
Kputepun: PedepeHunn 3a onpeneneHn OCTaBku
Onucanue Ha kputepua 3a noabop: Reference projects - Proof of at least two reference
projects during the last 3 years in the supply SCADA equipment (relevant for lots 2, 3 and 4).

5.1.11. [JokymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obLiecTBeHa NopbUKa
E3nun, Ha KonTo AoKyMeHTaumaTa 3a obecTBeHaTa nopbyka € ouumnanHo JOCTbNHA:
aHIMUINCKN
KpaeH cpok 3a nckaHe Ha gonbrHuTenHa nHgopmaums: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
LeHTpanHoeBponencko BpemMe, 3anagHoeBpPOnencko NATHO Bpeme
AJpec Ha OoKyMeHTaumsiTa 3a obuiecTBeHaTa nopbyka: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ/documents
Ad hoc kaHan 3a KOMyHUKaLuA:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ
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5.1.12. YcnoBus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopb4ka
YcnoBusa 3a nogaBaHe:
EnekTtpoHHO nogaBaHe: 3agb/mKUTENHO
Appec 3a nogasaHe: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ
E3nun, Ha konto morat ga ce nogasat opepTn Unn 3asiBNeHNs 3a y4actue: HEMCKH,
aHrNIMNCKN
EnekTpoHeH katanor: 3abpaHeHo
BapuaHTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTHTE MOraT ga NnpeacTaBsT noBeye oT egHa odepTa: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nony4vasaHe Ha odepTun: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
LeHTpanHoeBpONencko Bpeme, 3anagHoeBponencko NATHO Bpeme
MpoAbMKMTENHOCT, Npe3 KOATO odpepTaTa TpsbBa Aa octaHe BanuaHa: 36 [Hu
MHdopmaumsn, KoaTo MoxXe Aa 6bae AonbiHeHa cnea KpaMHUA CPOK 3a NogaBaHe:
Mo npeueHka Ha KyrnyBaya HAKOWM NUNCBAaLLN JOKYMEHTU, OTHacALWM ce A0 ohepeHTuTe, morat
Aa 6baaTt nogageHn No-KbCHO.
HonbnHutenHa nHgopmaumsa: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder
submit, complete or correct documents, within the framework laid down by law.
YcnoBusa Ha goroBsopa:
M3nbnHeHneTo Ha goroesopa TpsibBa ga ce U3BbpLLUBA B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awwnTeHn paboTHn mecTa: He
YcnoBus, cBbp3aHu ¢ U3NbIHEHNETO Ha gorosopa: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkutenHo
LLle ce n3nonsea enekTpoHHO NopbYBaHe: Aa
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawjaHe: aa

5.1.15. TexHuKun
PamkoBoO cnopasymeHue:
Hama pamkoBo cnopasymeHune
UHdbopmauua 3a guHaMmMyHaTa cMctemMa 3a NOKYNKU:
Hama gnHamun4yHa cnctema 3a noKynku

5.1.16. [donbnHuTenHa nHcgpopmauus, Mmeguaumusa u npepasrnexnaHe (ooxansaHe)
OpraHusauums, oTroBapsiwia 3a npepasrnexagaHeTto (obxansaHeTo): Vergabekammern des
Bundes
MHdopmauus 3a kpanHute cpokoBe 3a npepasrnexaaHe: According to Article 160, Section 3
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
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Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.

OpraHusauums, KOATO NpegocTaBs AOMbIHUTENHA MHOPMaLUS 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

OpraHunsaums, KosTo nony4vaBa 3asBrieHuaTa 3a yyactme: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

5.1. O6ocobeHa no3uuua: LOT-0004
3arnasue: Municipal SCADA platform and historian
Onucanue: DDP Lieferung von SCADA Hard- und Software an ein Transport-Hub innerhalb
Deutschlands (Eschborn +200km).
BbTpelweH ngeHtudukatop: 4

5.1.1. Uen
EctecTtBO Ha nopbykarta: [JocTtaBku
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 42961000 Cuctema 3a ynpaBreHe 1 KOHTPOn
HonbnHutenHa knacudukaums (cpv): 42961200 Cuctema tmn Scada (cuctema 3a cbbupaHe u
KOHTPOJT Ha JaHHW) U eKBMBaneHTHa Ha Hes

5.1.2. MsacTo Ha n3nbriHeHue
MoweHckn agpec: Transport Hub Germany
Npaa: Eschborn (+200km)
MNoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPMUanHa eagnHuua Ha gbpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxaea: 'epmaHus
HonbnHutenHa nHgopmauma: DDP to a transport hub in Germany defined by GIZ. The
address will be 200 km around Eschborn.

5.1.3. OyakBaHa NpoAbLINKUTENHOCT
Cpok: 5 Meceuu

5.1.6. O6wa uHdopmauua
3anaseHo y4yacTtue:
YyacTneTo He e 3anaseHo.
TpsibBa ga ce nocovat MMeHaTa u npodecrmoHanHaTa kBanudukaumsa Ha CnyxmtenuTe, Ha
KOUTO Lie 6bae Bb3NoXeHO U3NbIIHEHMETO Ha NopbykaTa: He ce nsmckea
[MpoekT 3a Bb3naraHe Ha 0bLLecTBeEHa NopbYKa, KOMTO HE € hnHaHcupaH cbe cpeacTtea oT EC
MopbykaTa nonaga B NPUIOXHOTO nose Ha Cnopa3yMeHneTo 3a AbpkaBHUTe nopbyku (CAM)
:ha
Ta3n obuiecTBeHa nopbyka e noaxoasila u 3a manku n cpegnn npeanpuatus (MCI): aa
HonbnHutenHa nHgopmaumsa: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. CrpaTernyeckm obwecTBEHN NOPBUKHU
Llen Ha cTpaTernyeckuTe obLiecTBeHN NopbYkK: [locTuraHe Ha coumanHu uenm
Onucanue: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
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CoumarnHa uen, YymeTo nocTuraHe ce Hacbp4yasa: PaBeHcTBO Mexay nonoeeTe, HaanexHa
NpoBepKa Mo OTHOLLEHWE Ha NpaBaTa Ha YoBeka B CBETOBHUTE BEPUIM Ha JOCTaBKUTE,
Cnpaeepnnveu ycnosus Ha Tpya, [pyro

5.1.9. KpuTtepun 3a nogbop
N3TOYHULM Ha KpuTepumn 3a n3dop: YeegomrieHme, [JJOKyMeHT 3a 00LWeCTBEHM NMOPBHYKM
Kputepun: PedepeHunn 3a onpeneneHn OCTaBku
Onucanune Ha kputepua 3a noabop: Reference projects - Proof of at least two reference
projects during the last 3 years in the supply SCADA equipment (relevant for lots 2, 3 and 4).

5.1.11. [okymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopbyka
E3nuu, Ha KonTo goKyMeHTauusaTa 3a obuiectTBeHaTa nopbyka e opuumanHo AoCTbMNHa:
aHrNIMNCKN
KpaeH cpok 3a nckaHe Ha gonbrHuTenHa nHgopmaums: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
LeHTpanHoeBponencko BpemMe, 3anagHoeBPONencKo NATHO BpeMe
Afgpec Ha gokyMeHTaumaTa 3a obulectBeHaTa nopbuka: https://ausschreibungen.giz.de
/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ/documents
Ad hoc kaHan 3a KOMyHUMKaUuuA:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ

5.1.12. YcnoBus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopb4ka
YcnoBus 3a nogaBaHe:
EnekTtpoHHO nogasaHe: 3agbmKUTENHO
Appec 3a nogasaHe: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYRDY6SKBNZQ
E3nun, Ha konto morat fa ce nogasat odpepTn Unn 3asiBNieHNs 3a y4actue: HEMCKH,
aHrMUNCKN
EnektpoHeH kaTtanor: 3abpaHeHo
BapunaHnTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTHTE MOraT ga NnpeacTaBsaT noBeye oT efHa odepTta: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nony4vasaHe Ha odepTun: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
LeHTpanHoOeBpOnencko Bpeme, 3anagHoeBponencko NATHO Bpeme
MpoAbmMKMTENHOCT, Npe3 KoSATO odepTaTa TpsibBa Aa octaHe BanuaHa: 36 [Hu
MHdopmaums, koaTo Moxe Aa 6bae AonbiiHEHa cnea KpanHUA CPoK 3a noAaBaHe:
Mo npeueHka Ha KynyBaya HsKOW Nunceallm 4OKYMEHTU, OTHAcALWM ce A0 OPEPEHTUTE, MoraT
Aa 6baat nogageHn No-KbCHO.
HonbnHutenHa nHgopmaumsa: GIZ reserves the right to request that the applicant or bidder
submit, complete or correct documents, within the framework laid down by law.
YcnoBusa Ha goroBopa:
M3nbnHeHneTo Ha goroeBopa TpsibBa a ce U3BbpLUBA B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awuTeHn paboTHn mecTa: He
Ycnosus, cBbp3aHu C U3NbIHEHNETO Ha gorosopa: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkuTtenHo
LLle ce nsnonassa enekTpoHHO NopbyBaHe: Aa
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawjaHe: aa

5.1.15. TexHuKu
PamkoBo cnopa3symeHue:
Hama pamkoBo cnopasymeHue
UHdopmauumsa 3a aMHaMM4YHaTa cuctemMma 3a NoKynKu:
Hsama guHammnyHa cuctema 3a noKyrmnku
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5.1.16. [donbnHuTenHa nHcgpopmauus, Meguaumua v npepasrnexnaHe (obxansaHe)
OpraHnsaums, oTroBapsila 3a npepasrnexagaHeto (obxansaHeTo): Vergabekammern des
Bundes
NHdopmauusa 3a kpanHuTe cpokoBe 3a npepasrnexagaHe: According to Article 160, Section 3
of the German Act Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not
permissible insofar as 1. the applicant has identified the claimed infringement of the
procurement rules before submitting the application for review and has not submitted a
complaint to the contracting authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the
period pursuant to Article 134, Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of
procurement rules that are evident in the tender notice are not submitted to the contracting
authority at the latest by the expiry of the deadline for the application or by the deadline for the
submission of bids, specified in the tender notice 3. complaints of infringements of
procurement rules that first become evident in the tender documents are not submitted to the
contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for application or by the
deadline for the submission of bids, 4. more than 15 calendar days have expired since receipt
of notification from the contracting authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2
remains unaffected.

OpraHusauums, KOATO NpeaocTaBs AONMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

OpraHunsaums, KosaTo nony4vaBa 3asBrieHuaTa 3a yyactme: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

8. OpraHunsauyumn

8.1. ORG-0001
OdmumanHo HaumeHoBaHue: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z2)
GmbH
PernctpaunoHeH Homep: 993-80072-52
MoweHckn agpec: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Npaa: Eschborn
INoweHckn koa: 65760
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPUanHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Main-Taunus-Kreis (
DE71A)
Obpxaea: NepmaHus
EnektpoHHa nowa: julia.berktold@giz.de
TenedoH: +49 6196794481
NHTepHeT agpec: https://www.giz.de
Ponu Ha Ta3n opraHunsauus:
Kynysau
OpraHusauums, KOATO NpeaocTaBs AOMNbHUTENHA MHGOPMaLUUA 3a NpoueaypaTta 3a BbanaraHe
OpraHusauums, KOATO nosnyyasa 3asBreHusTa 3a ydactme

8.1. ORG-0002
OdmumnanHo HanveHoBaHue: Vergabekammern des Bundes
PernctpaumoHeH Homep: 022894990
MoweHckn agpec: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
'pag: Bonn
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MoweHckn koa: 53113

AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPManHa eguHuua Ha abpxkasata (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)

Obpxaea: N'epmaHus

EnekTpoHHa nowa: vk@bundeskartellamt.bund.de

TenedoH: +49 2289499-0

dakc: +49 2289499-163

WHTepHeT agpec: https://www.bundeskartellamt.de

Ponu Ha Ta3u opraHmsauus:

OpraHnsaums, oTroBapsiLia 3a npepasrnexagaHeTo (obxansaHeTo)

8.1. ORG-0003
OdmumanHo HaumeHosaHue: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
PernctpaumoHeH Homep: 0204:994-DOEVD-83
'pag: Bonn
MoweHckn koa: 53119
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpPManHa eguHuua Ha abpxkasata (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Obpxaea: 'epmaHus
EnekTpoHHa nowa: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
TenedoH: +49228996100
Ponu Ha Ta3u opraHmsauums:
TED eSender

10. NMpomsaHa

Bepcus Ha npegnwHoTo 0651BNeHne, koeTo Tpsibea ga 6bae npomeHeHo: fe0a762a-a760-
4e26-9409-bc64814401b8-01
OcHoBHa npuynHa 3a npomsiHaTa: AkTyanuanpaHa nHgopmauus

10.1. lMpomsaHa
MoeHTudumkatop Ha pasgena: PROCEDURE
OnucaHnue Ha npomenuTe: Verlangerung der Bieterfrist um eine Woche
[okymeHTaumsTa 3a obiecTBeHaTa nopbyka e npomeHeHa Ha: 30/10/2026

MHdopmauus 3a o6saBneHneTo

WpeHTtndpumkatop/sepcnsa Ha obasneHneTto: e78de9fa-2c9e-4a4c-9ff3-951b37b813ed - 01
Bug Ha bopmyngapa: CbcTesaTtenHa npoueaypa

Bug obssneHne: O6aBneHne 3a nopbyka UM KOHLECUS — CTaHAAPTEH PEXUM

MoaBug Ha obsaBneHneTo: 16

[aTa Ha nanpalaHe Ha nssectuneto: 30/10/2026 10:25:53 (UTC+01:00)
LEeHTpanHoOeBpONencKko Bpeme, 3anagHoeBpoOnencko NATHO Bpeme

E3nuym, Ha KOMTO HACTOALOTO U3BECTME € OPULMANHO JOCTBMNHO: aHITIUACKN

Homep Ha nybnunkyBaHe Ha ob6saBneHneTo: 760253-2026

Homep Ha 6pos Ha OB S: 212/2026

[aTta Ha nybnukysaHe: 02/11/2026
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